33 EN FAMILIA

JOSE ANTONIO MARINA

es@lavanguardia.es

REGALOS

Cuando Richard Nixon pensaba que sus posibi-
lidades de ser presidente de Estados Unidos se
habian esfumado, tras su derrota frente a John
Fitzgerald Kennedy, escribié un libro sobre sus
experiencias politicas, que titul6 Seis crisis. Una
de ellas la provocd la acusacion de que habia
recibido regalos. Sus adversarios se referian a
un abrigo de visén. Nixon hizo una declaraciéon
afirmando: “Los Nixon no aceptamos abrigos de
visén. Me siento orgulloso de poder decir que mi
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esposa, Pat, como buena republicana, lleva un
abrigo de pafio”.

El tema de los regalos conmociona periédicamen-
te el mundillo politico. ;Cuando una donacién

es regalo y no un soborno mas o menos claro, o
un agradecimiento? ;En qué circunstancias se
puede aceptar? Definir el regalo parece sencillo:
es algo que se da para complacer a otra persona,
gratuitamente, sin obligacién y sin pedir nada a
cambio. Pero la antropologia indica que no es ese
su verdadero sentido. Silo fuera, ;por qué ibaa
provocar el deber de reciprocidad que de hecho
establece? Marcel Mauss llegd a la conclusion de
que en todas las culturas el regalo sirve para esta-
blecer vinculos sociales basados en la obligacion
de corresponder. No es una operacion comercial
para conseguir beneficios, porque la reciprocidad
exige un estricto calculo en la devolucién, para no

abochornar al donante. Es una relacion social, un
modo de entretejer alianzas. El curioso sistema
de las islas Trobriand lo demuestra. Un socio da a
otro un regalo, que este retiene por breve tiempo,
para donarlo después a otro socio, hasta que los
objetos de valor vuelven a su punto de partida,
después de haber trazado un circulo.

La funcién no econémica del regalo exige que se
calcule bien el modo de dary de corresponder.
Es una ofensa corresponder con algo mucho
mas valioso que lo recibido, de la misma ma-
nera que es una terrible ofensa, por ejemplo
para los beduinos, recibir un regalo al que no se
puede corresponder. Los japoneses son en esto

tan extremosos que
NO PUEDO consideran una ofensa
ACEPTARA recibir un regalo. Les

horroriza sentirse en
LA LIGERA deuda. Ruth Benedict
NADA QUE lo contaba de forma
PROCEDA divertida: incluso la
DE ALGUIEN oferta de un cigarrillo

por parte de una per-
QUE NO ME sona con quien no se
QUIERE, CON  hatenido previamente
QUIEN NO relacién alguna le hace
ME UNEN YA a uno sentirse incémo-

do, y lamanera cortés
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para dar las gracias es
decir “;kino doku!”,
que quiere decir “;0h, qué incémoda sensacion!”.
Otra palabra japonesa lo expresa todavia con mas
claridad. El término katajokenai significa alavez
me siento insultado y estoy agradecido.

Laldgica de la devolucion aniquila la virtud del
regalo, porque supone una especie de chantaje
emocional. ;No hay entonces ningin regalo que
no sea sospechoso? Sélo aquellos que no tienen
como finalidad ni siquiera conquistar el afecto
de otra persona, sino sélo producirle una alegria.
No puedo aceptar a laligera nada que proceda de
alguien que no me quiere, con quien no me unen
yalazos de cordialidad, porque, silo hago, no sélo
estoy aceptando el regalo, sino, implicita o expli-
citamente, algo mas. Los regalos o son demostra-
cién de amor o de célculo. Tertium non datur. m
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